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Text

Greek

Enelon €mAjpwaoev mdvtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 taplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article pripata avtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €ig Tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dkoag toUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Aaod, eiofiA6ev €i¢ Kagapvaoip.

‘Ekatovtdpyov 6éplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
Twog 500A0G KaKGG EXwv AueANey TeEAeLTav, B¢ Avplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigetp

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

N

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example ety is the word for am and Av is the word for was, e.g. a0t@plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigavtdg

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £évtipog.
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akovoag deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
nept Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Inood anéotethev mpodgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npd¢ is @ common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... a0Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) npeaButépoug T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article Tovdaiwy, épwT®v adToVplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) nwg éA6wv Sltaowan tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 5o0Aov avtod.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 5¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
napayevépevol mpogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npd¢ is @ common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Ingodv ApwTwy abTOVplUgin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) onovdaiwg, Aéyovteg 6Tt GEL6¢ €ativplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip is the word for am and fjv is the word for was, e.g. ¢ napé€n TodTo-plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo0tog / alitn /tobto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19

ayand yop toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article £€Bvog fp@v, Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” trnvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article cuvaywynv abdtogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) @ko86unoey Auiv.
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oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 5¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
'Inool¢ €mopedeTo obv abTolg.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) f{dn 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
avtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) o0 pakpav anéxovtog tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article oikiag énepyev gilouvg dplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article ékatovtdpyng Aéywv- KOpLe, ury oKOAAOL: 00 yap tkavdg eipplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipl
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiuf is the word for am and Av is the word for was, e.g. (va Ond Thvplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article otéynv pou eioéAbng:

510 006¢ €pavTov NElwoa mpogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npd¢ is @ common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... 0¢ éA6eiv- dAAG einé Adyw,plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bighdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

AGYog in Greek Thought

Before the New Testament, Aéyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Aéyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all
things. In Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ta8riTw dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article naig pov.
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” yap €yw GvBpwndg eiptplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu( is the word for am and Av is the word for was, e.g. 0nd £€ovoiav TaooduEVOC, Exwy O’
£HaUTOV 0TPATIITAG, Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyw To0Tw,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / abitn /Todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 mope0ONTL,
Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nopedetat, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &\Aw- €pyov, Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €pyetat, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 500Aw Hov: motnoovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form to0To,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /Tobto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” notel.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form
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akovoag deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
tadtaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / atn /todto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 6plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Inoodg €6avpacey adTov,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

9 |Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” otpagelg T@plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dkoAovBobvTt adT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8xAw €lnev: Aéyw Opiv, 0062 évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. T@plugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article TopanA TooadTnV mioTw £6pov.

Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” bnootpéyavteg €ig Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
10|greek

The definite article olkov oiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article nepgBévteg ebpov Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 5odAov bytaivovta.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €éyévetoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat
greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass

Verb.

Different from elu{ (which means “to be” - a state of existence); y{vopat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 ¢vplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. tfjplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article £€fig nope0n €ig méAW karovpévny Nadv, kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

11 * And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” cuvenopebovto avt@plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article padntal abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ikavot kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6xAog mOAOG.
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wg 6¢eplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
fiyyloev Tfiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article noAn tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article noAewg, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 600 £é€ekopieTo TEBUNKWG povoyevnG LioG Tiiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article pntpt adtod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avtnplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigatdg
. greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeij
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipi is the word for am and fv is the word for was, e.g. xipa, kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6xAog Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article néAew¢ ikavog Avplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example ety is the word for am and Av is the word for was, e.g. obv a0Tfi.plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” i6wv adTrAvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article kOplog éomAayxvio8n én’ abTrRvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

13
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” inev a0Tf-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) pr) kAate.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npooeA6wv fiyato Thgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article copod, otplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

14 greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
Baotaovteg £otnoav, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” inev- veavioke, ool Aéyw, EyépBNnTL.
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avekddioev oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article vekpog kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fjp§ato AaAeiv, katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

15[* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” £€6wkev avtovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article untpt abtod.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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£AaBev beplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
96Bog Gnavtag, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €66&agov Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6eovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God AéyovTeg 6Tt pogrTng péyag Nyépdn évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. iy, katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 61t éneokéyato oOplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article 8eogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Aaov adtod.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€fA6ev oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Adyogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son
Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

A6yog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all
things. In Heraclitus, Aéyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... o0togplugin- autotooltip__default plugin-autotooltip_| bigobtog / abitn /TobTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. 6An Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
v greek

The definite article Tovdaia nept adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ndonplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 tfiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article nepiywpw.
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Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anrjyyethav lwdvvet oiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article pabntol abtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) nept mévtwvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég

18 greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 To0Twv.plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigovtog / abtn /TodTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19

Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npookaAeaduevog 600 TWag Twvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article pabntdv adTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

19|The definite article lwdavvng Enepyev mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

MP4C is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kOptov Aéywv: ob elplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeijt
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ty is the word for am and Av is the word for was, e.g. dplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article épxdpevog fj GANOV TIPOCOOKWHEY;
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napayevopevol Seplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npA4G is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... a0Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
20 greek

The definite article &v6peg elnav: Twdvvng dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Bantiotng anéotaikey fudg npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpég

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... 6& Aéywv- ob iplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example ety is the word for am and Av is the word for was, e.g. dplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article €épxduevog, fj GAAOV MPOTBOKWUEY;

¢vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. ékelvn tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Gpq €6epdnevoey moAAOLG Ano voowv Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

21|ls a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” paotiywv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nvevpdtwv movnp®v, kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” TupAoig MOAAOIG éxapioato BAEMELY.
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Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &nokptBel¢ elnev avTolg-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

221, He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mopevbévteg anayyeiAate lwdvvel & eldete kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fkodoate, 6Tt TuPAOL AvaBAénouaiy, xwAol mepnatodowy, Aempot KaBapifovTal Kweol
akoOoLOLY, VEKPOL éyelpovTal, mTwyol ebayyeAilovTat:

kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” pakdpLdg éotwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipt
23 greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip is the word for am and fv is the word for was, e.g. 8¢ £&v Ry okavdaAo8i évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. épol.

AneABOvTwY 6€plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

&¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover’
TWvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

greek

The definite article dyyéAwv Twavvou fp§ato Aéyew npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

24
* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npoG is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tobgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article 6xAoug mept Twdvvou: Ti €EeAnA0Bate €ig Tvplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article £pnuov BedoooBat; kdAapov Ond dvéuov caAevdpevoy;
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AANG T EEeAnAVBaTE L6€TY; BvBpwmov €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. paAakoig ipatiolg ueleopévov; 6oL oiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. ipatiop® €v60Ew katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tpuefj bndpxovTeg €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Baotlelolg eiolv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example ety is the word for am and Av is the word for was, e.g.

AANG T EEEANAVBaTE L6€TV; mpogeriTny; vail, Aéyw Ly, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkatl
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” neploadtepov mPoPriTov.

obtécplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / aiitn /TodTto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 éoTwplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek
il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu( is the word for am and Av is the word for was, e.g. mept 00 yéypamtat (60d &nooTéAw
Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek
The definite article &yyeAdv pou mpod mpoownov oov, 8¢ Kataokevdael Thvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 666v oouv £unpoaBév oov.
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Aéyw OPLY, Hellwv €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. yevwntolg yuvatkiv mpopAtng Twdvvov ovdelg éotiv-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiut
greek

€l is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ty is the word for am and fv is the word for was, e.g. dplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek
The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
HKpGTEPOG €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

28
The definite article Baotlelq Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6eo0plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God pe(lwv avTolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €éoTw.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

el is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip is the word for am and fjv is the word for was, e.g.

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ndgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigmnég
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 oplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Aaog dkodoag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article TeAGvat €dikaiwoav Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6e6v,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Bantio8évteg Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Bdntiopa lwavvov:
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oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 5¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
daploaiot kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article voptkot thvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

30 greek

The definite article BovArv Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 8eodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God néétnoav €ig éautolg, pn Bantiobévteg b’ awtod.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

Tivt 00v duowow Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article avBpwnoug Ttfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yeved Tadtng,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / alitn /Toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

31

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tivt eiglvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipi is the word for am and fjv is the word for was, e.g. épotot;
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Spotol elotvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl
greek
il is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example ety is the word for am and Av is the word for was, e.g. nats{otg Toi¢plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. &yop@ kabnuévolg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

32

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” npoogwvoiaw aAAfAoLG, AéyovTteg: nOAfoapey Oty Kaiplugin-autotooltip_ default
plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k wpxfoac6e, é6pnvricauev Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k ékAaboarte.

£AALBEY Yap lwdavvng oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article BantioTig pf £08{wv &pTov undE nivwy olvov, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
33|greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyete: batpoviov ExeL.

€AAvBev oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article viog Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article avBpwnov £€06iwv Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” nivwv, katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

34|Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyete: (6ob GvBpwnog pdyog Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” olvondtng, ¢iAog TeAwv®Y Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &uapTwWAGVY.
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €6watw6n fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article cogia ano Tévplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Tékvwv adTfgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

35|Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) navtwv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17

'Hpwta 6€plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

&¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
TIG abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tGvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ®aptoaiwv va payn pet’ avtod-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

36 Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” eioeABwv eig Tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article olkov Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ®aptoaiov katekABn.
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” t60b yuvy fiTi¢ vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipl
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example ety is the word for am and Av is the word for was, e.g. vplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
37 greek

The definite article noAet apopTwASG, Katplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éntyvoboa 6Tt katdkeLtat €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. tfjplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article oikiq Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ®aptoaiov, kop{oaoa dAdBactpov popou
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” otdoa oniow napd TouGplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article né6ag adtodplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigavtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kAai{ovoa, Toigplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6akpuow fp&ato Bpéxew Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article né6ag adtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
38|greek

The definite article 8pt§lv Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kepaAfig abTAGplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) é£¢pagev, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kategiAet Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article né6ag abtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fAeipev T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article popw.
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16wy b¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ®apioaiog oplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kaAéoog abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) elmev £vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. £auTt Aéywv- obTogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / aitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

39 obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékgivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 £l Auplugin-

autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt
greek
el is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip is the word for am and fjv is the word for was, e.g. TPogHTNG, éyvwokev & T(¢ kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” notamn fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article yovn fitig dntetat adtod,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8Tt dpaptwAdg €oTw.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip( is the word for am and Av is the word for was, e.g.
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anokpiBeig Oplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg elnev mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

0 4G is @ common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... a0Tév-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Z{uwv, €xw ool Tt elnelv. oplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &¢-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

&¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
S6doKkaAe, einé, pnatv.

Ao xpeopelAéTat Roavplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek
el is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ij( is the word for am and Av is the word for was, e.g. 6avioTfj Twi- dplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek
41 )
The definite article elg Weeev dnvdpta nevtakdola, dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
£T€P0G MEVTAKOVTA.

un €x6vTwy abT@vplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) anodobvat &ueotépolg éxapioato. tic odv abthvplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigattdg

greek
PP Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mAgiov dyanriogt adtév;plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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AmokpLBELG Z{pwv elmev- OMoAapBavw &TL ¢ Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mAelov éxapioato. dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

43 6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.

elnev ahT@-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6p63¢ €kplag.
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” otpagelg mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npA¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yuvaika T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Z{pwvt £pn- BAénelg TadTnuplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodbtog / alitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 tAvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yovaika; eiofiA86v oou eig trvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article oikiav, {6wp pov émt ToLgplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

44|greek

The definite article no6ag o0k £5wkag: abtnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / abtn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 62plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_big6¢

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6dkpuotv €Bpe&év pov Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigod
greek

The definite article né6ag katplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Taigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6pi§lv avTiigplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigattég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £é€¢pagev.
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@{Anud pot o0k €8wkag: abtnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / abitn /Todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

4

a

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 6&plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
ag’ NG elofjABov oL StéAetney kataptAodod pov Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article né6ag.

£Aaiw Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kepaAfv pov o0k HAewag: abtnplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / alitn /Todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

46/Demonstrative pronoun.

obTog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 6&plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

&¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
HOpw AAEWeY pou Tobgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article né6ag.

o0 xdpw, Aéyw ool, dpéwvtal abTA¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
47 greek

The definite article apaptiot aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article noAaf, 8Tt Aydnnoev moAd- ¢ 6plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
OAlyov doieTat, dOAlyov dyamd.

elnev S¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_big6é
greek

&¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
avTii-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek
48 Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dpéwvtal oov aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article apaptiat.
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Kkaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fip§avto oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article cuvavakeiuevol Aéyew évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. ¢autolc: (¢ 00Té¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /toito

greek

Meaning:

49
* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Toc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 éoTw,plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek
il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip is the word for am and fjv is the word for was, e.g. 8¢ kalplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” auaptiag aginot;

elnev 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
50

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npAd¢ is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different
meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Thvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article yuvaika- fplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article nioTig oov oéowkév o€, Mopelou &ig elprivnv.

ESV

1 |After he had finished all his sayings in the hearing of the people, he entered Capernaum.

Now a centurion had a servant who was sick and at the point of death, who was highly valued by
him.

When the centurion heard about Jesus, he sent to him elders of the Jews, asking him to come and
heal his servant.

And when they came to Jesus, they pleaded with him earnestly, saying, “He is worthy to have you
do this for him,

for he loves our nation, and he is the one who built us our synagogue.”

And Jesus went with them. When he was not far from the house, the centurion sent friends, saying
to him, “Lord, do not trouble yourself, for | am not worthy to have you come under my roof.

Therefore | did not presume to come to you. But say the word, and let my servant be healed.

For | too am a man set under authority, with soldiers under me: and | say to one, 'Go,' and he
goes; and to another, 'Come,' and he comes; and to my servant, 'Do this,' and he does it.”

o (N o (U &~

When Jesus heard these things, he marveled at him, and turning to the crowd that followed him,
said, “I tell you, not even in Israel have | found such faith.”

10/And when those who had been sent returned to the house, they found the servant well.
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11

Soon afterward he went to a town called Nain, and his disciples and a great crowd went with him.

12

As he drew near to the gate of the town, behold, a man who had died was being carried out, the
only son of his mother, and she was a widow, and a considerable crowd from the town was with
her.

13

And when the Lord saw her, he had compassion on her and said to her, “Do not weep.”

14

Then he came up and touched the bier, and the bearers stood still. And he said, “Young man, | say
to you, arise.”

15

And the dead man sat up and began to speak, and Jesus gave him to his mother.

16

Fear seized them all, and they glorified God, saying, “A great prophet has arisen among us!” and
“God has visited his people!”

17

And this report about him spread through the whole of Judea and all the surrounding country.

18

The disciples of John reported all these things to him. And John,

19

calling two of his disciples to him, sent them to the Lord, saying, “Are you the one who is to come,
or shall we look for another?”

20

And when the men had come to him, they said, “John the Baptist has sent us to you, saying, 'Are
you the one who is to come, or shall we look for another?'”

21

In that hour he healed many people of diseases and plagues and evil spirits, and on many who
were blind he bestowed sight.

22

And he answered them, “Go and tell John what you have seen and heard: the blind receive their
sight, the lame walk, lepers are cleansed, and the deaf hear, the dead are raised up, the poor
have good news preached to them.

23

And blessed is the one who is not offended by me.”

24

When John's messengers had gone, Jesus began to speak to the crowds concerning John: “What
did you go out into the wilderness to see? A reed shaken by the wind?

25

What then did you go out to see? A man dressed in soft clothing? Behold, those who are dressed
in splendid clothing and live in luxury are in kings' courts.

26

What then did you go out to see? A prophet? Yes, | tell you, and more than a prophet.

27

This is he of whom it is written, “' Behold, | send my messenger before your face, who will prepare
your way before you.'

28

| tell you, among those born of women none is greater than John. Yet the one who is least in the
kingdom of God is greater than he.”

29

( When all the people heard this, and the tax collectors too, they declared God just, having been
baptized with the baptism of John,

30

but the Pharisees and the lawyers rejected the purpose of God for themselves, not having been
baptized by him.)

31

“To what then shall | compare the people of this generation, and what are they like?

32

They are like children sitting in the marketplace and calling to one another, “* We played the flute
for you, and you did not dance; we sang a dirge, and you did not weep.'

33

For John the Baptist has come eating no bread and drinking no wine, and you say, 'He has a
demon.'

34

The Son of Man has come eating and drinking, and you say, 'Look at him! A glutton and a
drunkard, a friend of tax collectors and sinners!'

35

Yet wisdom is justified by all her children.”

36

One of the Pharisees asked him to eat with him, and he went into the Pharisee's house and took
his place at the table.

37

And behold, a woman of the city, who was a sinner, when she learned that he was reclining at
table in the Pharisee's house, brought an alabaster flask of ointment,

38

and standing behind him at his feet, weeping, she began to wet his feet with her tears and wiped
them with the hair of her head and kissed his feet and anointed them with the ointment.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:11
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:12
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:13
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:14
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:15
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:16
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:17
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:18
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:19
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:20
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:21
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:22
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:23
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:24
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:25
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:26
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:27
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:28
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:29
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:30
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:31
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:32
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:33
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:34
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:35
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:36
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:37
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:38

Last update: 2025/08/14 06:15 luke 7 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7

Now when the Pharisee who had invited him saw this, he said to himself, “If this man were a
39|prophet, he would have known who and what sort of woman this is who is touching him, for she is
a sinner.”

And Jesus answering said to him, “Simon, | have something to say to you.” And he answered, “Say
it, Teacher.”

41|“A certain moneylender had two debtors. One owed five hundred denarii, and the other fifty.
42|When they could not pay, he cancelled the debt of both. Now which of them will love him more?“

Simon answered, “The one, | suppose, for whom he cancelled the larger debt.” And he said to
him, “You have judged rightly.”

Then turning toward the woman he said to Simon, “Do you see this woman? | entered your house;
44\you gave me no water for my feet, but she has wet my feet with her tears and wiped them with
her hair.

45|You gave me no kiss, but from the time | came in she has not ceased to kiss my feet.
46|You did not anoint my head with oil, but she has anointed my feet with ointment.

Therefore | tell you, her sins, which are many, are forgiven- for she loved much. But he who is
forgiven little, loves little.”

48/And he said to her, “Your sins are forgiven.”

Then those who were at table with him began to say among themselves, “Who is this, who even
forgives sins?”

50/And he said to the woman, “Your faith has saved you; go in peace.”

40

43

47

49

NIV

1 |When Jesus had finished saying all this in the hearing of the people, he entered Capernaum.
2 |There a centurion's servant, whom his master valued highly, was sick and about to die.

The centurion heard of Jesus and sent some elders of the Jews to him, asking him to come and
heal his servant.

When they came to Jesus, they pleaded earnestly with him, “This man deserves to have you do
this,

5 |because he loves our nation and has built our synagogue.”

So Jesus went with them. He was not far from the house when the centurion sent friends to say to
him: “Lord, don't trouble yourself, for | do not deserve to have you come under my roof.

That is why | did not even consider myself worthy to come to you. But say the word, and my
servant will be healed.

For | myself am a man under authority, with soldiers under me. | tell this one, 'Go,' and he goes;
and that one, 'Come,' and he comes. | say to my servant, 'Do this,' and he does it.”

When Jesus heard this, he was amazed at him, and turning to the crowd following him, he said, “I
tell you, | have not found such great faith even in Israel.”

10(Then the men who had been sent returned to the house and found the servant well.

Soon afterward, Jesus went to a town called Nain, and his disciples and a large crowd went along

111 ith him.

As he approached the town gate, a dead person was being carried out-the only son of his mother,

12 and she was a widow. And a large crowd from the town was with her.

13|When the Lord saw her, his heart went out to her and he said, “Don't cry.”

Then he went up and touched the coffin, and those carrying it stood still. He said, “Young man, |

14 say to you, get up!”

15|The dead man sat up and began to talk, and Jesus gave him back to his mother.

They were all filled with awe and praised God. “A great prophet has appeared among us,” they

16 said. “God has come to help his people.”

17|This news about Jesus spread throughout Judea and the surrounding country.
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18

John's disciples told him about all these things. Calling two of them,

19

he sent them to the Lord to ask, “Are you the one who was to come, or should we expect
someone else?”

20

When the men came to Jesus, they said, “John the Baptist sent us to you to ask, 'Are you the one
who was to come, or should we expect someone else?"”

21

At that very time Jesus cured many who had diseases, sicknesses and evil spirits, and gave sight
to many who were blind.

22

So he replied to the messengers, “Go back and report to John what you have seen and heard: The
blind receive sight, the lame walk, those who have leprosy are cured, the deaf hear, the dead are
raised, and the good news is preached to the poor.

23

Blessed is the man who does not fall away on account of me.”

24

After John's messengers left, Jesus began to speak to the crowd about John: “What did you go out
into the desert to see? A reed swayed by the wind?

25

If not, what did you go out to see? A man dressed in fine clothes? No, those who wear expensive
clothes and indulge in luxury are in palaces.

26

But what did you go out to see? A prophet? Yes, I tell you, and more than a prophet.

27

This is the one about whom it is written: “'l will send my messenger ahead of you, who will
prepare your way before you.'

28

| tell you, among those born of women there is no one greater than John; yet the one who is least
in the kingdom of God is greater than he.”

29

(All the people, even the tax collectors, when they heard Jesus' words, acknowledged that God's
way was right, because they had been baptized by John.

30

But the Pharisees and experts in the law rejected God's purpose for themselves, because they had
not been baptized by John.)

31

“To what, then, can | compare the people of this generation? What are they like?

32

They are like children sitting in the marketplace and calling out to each other: “'We played the
flute for you, and you did not dance; we sang a dirge, and you did not cry.'

33

For John the Baptist came neither eating bread nor drinking wine, and you say, 'He has a demon.'

34

The Son of Man came eating and drinking, and you say, 'Here is a glutton and a drunkard, a friend
of tax collectors and “sinners.™

35

But wisdom is proved right by all her children.”

36

Now one of the Pharisees invited Jesus to have dinner with him, so he went to the Pharisee's
house and reclined at the table.

37

When a woman who had lived a sinful life in that town learned that Jesus was eating at the
Pharisee's house, she brought an alabaster jar of perfume,

38

and as she stood behind him at his feet weeping, she began to wet his feet with her tears. Then
she wiped them with her hair, kissed them and poured perfume on them.

39

When the Pharisee who had invited him saw this, he said to himself, “If this man were a prophet,
he would know who is touching him and what kind of woman she is-that she is a sinner.”

40

Jesus answered him, “Simon, | have something to tell you.Tell me, teacher,” he said.

41

“Two men owed money to a certain moneylender. One owed him five hundred denarii, and the
other fifty.

42

Neither of them had the money to pay him back, so he canceled the debts of both. Now which of
them will love him more?“

43

Simon replied, “l suppose the one who had the bigger debt canceled.You have judged correctly,”
Jesus said.

44

Then he turned toward the woman and said to Simon, “Do you see this woman? | came into your
house. You did not give me any water for my feet, but she wet my feet with her tears and wiped
them with her hair.

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:18
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:19
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:20
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:21
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:22
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:23
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:24
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:25
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:26
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:27
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:28
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:29
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:30
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:31
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:32
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:33
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:34
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:35
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:36
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:37
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:38
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:39
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:40
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:41
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:42
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:43
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7:44

Last update: 2025/08/14 06:15 luke 7 https://groveserver.com/bible/doku.php?id=luke_7

45

You did not give me a kiss, but this woman, from the time | entered, has not stopped kissing my
feet.

46

You did not put oil on my head, but she has poured perfume on my feet.

47

Therefore, | tell you, her many sins have been forgiven-for she loved much. But he who has been
forgiven little loves little.”

48

Then Jesus said to her, “Your sins are forgiven.”

49

The other guests began to say among themselves, “Who is this who even forgives sins?”

50

Jesus said to the woman, “Your faith has saved you; go in peace.”

NLT

1

When Jesus had finished saying all this to the people, he returned to Capernaum.

At that time the highly valued slave of a Roman officer was sick and near death.

When the officer heard about Jesus, he sent some respected Jewish elders to ask him to come and
heal his slave.

So they earnestly begged Jesus to help the man. “If anyone deserves your help, he does,” they
said,

“for he loves the Jewish people and even built a synagogue for us.”

So Jesus went with them. But just before they arrived at the house, the officer sent some friends
to say, “Lord, don't trouble yourself by coming to my home, for | am not worthy of such an honor.

| am not even worthy to come and meet you. Just say the word from where you are, and my
servant will be healed.

| know this because | am under the authority of my superior officers, and | have authority over my
soldiers. | only need to say, 'Go,' and they go, or 'Come,' and they come. And if | say to my slaves,
‘Do this,' they do it.”

When Jesus heard this, he was amazed. Turning to the crowd that was following him, he said, “I
tell you, | haven't seen faith like this in all Israel!”

10

And when the officer's friends returned to his house, they found the slave completely healed.

11

Soon afterward Jesus went with his disciples to the village of Nain, and a large crowd followed
him.

12

A funeral procession was coming out as he approached the village gate. The young man who had
died was a widow's only son, and a large crowd from the village was with her.

13

When the Lord saw her, his heart overflowed with compassion. “Don't cry!” he said.

14

Then he walked over to the coffin and touched it, and the bearers stopped. “Young man,” he said,
“I tell you, get up.”

15

Then the dead boy sat up and began to talk! And Jesus gave him back to his mother.

16

Great fear swept the crowd, and they praised God, saying, “A mighty prophet has risen among
us,” and “God has visited his people today.”

17

And the news about Jesus spread throughout Judea and the surrounding countryside.

18

The disciples of John the Baptist told John about everything Jesus was doing. So John called for two
of his disciples,

19

and he sent them to the Lord to ask him, “Are you the Messiah we've been expecting, or should
we keep looking for someone else?”

20

John's two disciples found Jesus and said to him, “John the Baptist sent us to ask, 'Are you the
Messiah we've been expecting, or should we keep looking for someone else?"”

21

At that very time, Jesus cured many people of their diseases and ilinesses, and he cast out evil
spirits and restored sight to many who were blind.

22

Then he told John's disciples, “Go back to John and tell him what you have seen and heard- the
blind see, the lame walk, the lepers are cured, the deaf hear, the dead are raised to life, and the

Good News is being preached to the poor.
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23

And tell him, 'God blesses those who do not turn away because of me. ' “

24

After John's disciples left, Jesus began talking about him to the crowds. “What kind of man did you
go into the wilderness to see? Was he a weak reed, swayed by every breath of wind?

25

Or were you expecting to see a man dressed in expensive clothes? No, people who wear beautiful
clothes and live in luxury are found in palaces.

26

Were you looking for a prophet? Yes, and he is more than a prophet.

27

John is the man to whom the Scriptures refer when they say, 'Look, | am sending my messenger
ahead of you, and he will prepare your way before you.'

28

| tell you, of all who have ever lived, none is greater than John. Yet even the least person in the
Kingdom of God is greater than he is!*

29

When they heard this, all the people- even the tax collectors- agreed that God's way was right,
for they had been baptized by John.

30

But the Pharisees and experts in religious law rejected God's plan for them, for they had refused
John's baptism.

31

“To what can | compare the people of this generation?” Jesus asked. “How can | describe them?

32

They are like children playing a game in the public square. They complain to their friends, 'We
played wedding songs, and you didn't dance, so we played funeral songs, and you didn't weep.'

33

For John the Baptist didn't spend his time eating bread or drinking wine, and you say, 'He's
possessed by a demon.'

34

The Son of Man, on the other hand, feasts and drinks, and you say, 'He's a glutton and a drunkard,
and a friend of tax collectors and other sinners!'

35

But wisdom is shown to be right by the lives of those who follow it. “

36

One of the Pharisees asked Jesus to have dinner with him, so Jesus went to his home and sat down
to eat.

37

When a certain immoral woman from that city heard he was eating there, she brought a beautiful
alabaster jar filled with expensive perfume.

38

Then she knelt behind him at his feet, weeping. Her tears fell on his feet, and she wiped them off
with her hair. Then she kept kissing his feet and putting perfume on them.

39

When the Pharisee who had invited him saw this, he said to himself, “If this man were a prophet,
he would know what kind of woman is touching him. She's a sinner!”

40

Then Jesus answered his thoughts. “Simon,” he said to the Pharisee, “l have something to say to
you.” “Go ahead, Teacher,” Simon replied.

41

Then Jesus told him this story: “A man loaned money to two people- 500 pieces of silver to one
and 50 pieces to the other.

42

But neither of them could repay him, so he kindly forgave them both, canceling their debts. Who
do you suppose loved him more after that?“

43

Simon answered, “l suppose the one for whom he canceled the larger debt.” “That's right,” Jesus
said.

44

Then he turned to the woman and said to Simon, “Look at this woman kneeling here. When |
entered your home, you didn't offer me water to wash the dust from my feet, but she has washed
them with her tears and wiped them with her hair.

45

You didn't greet me with a kiss, but from the time | first came in, she has not stopped kissing my
feet.

46

You neglected the courtesy of olive oil to anoint my head, but she has anointed my feet with rare
perfume.

47

“| tell you, her sins- and they are many- have been forgiven, so she has shown me much love. But
a person who is forgiven little shows only little love.”

48

Then Jesus said to the woman, “Your sins are forgiven.”

49

The men at the table said among themselves, “Who is this man, that he goes around forgiving
sins?”
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|50|And Jesus said to the woman, “Your faith has saved you; go in peace.”
KV
1 |Now when he had ended all his sayings in the audience of the people, he entered into Capernaum.

2

And a certain centurion's servant, who was dear unto him, was sick, and ready to die.

And when he heard of Jesus, he sent unto him the elders of the Jews, beseeching him that he
would come and heal his servant.

And when they came to Jesus, they besought him instantly, saying, That he was worthy for whom
he should do this:

For he loveth our nation, and he hath built us a synagogue.

Then Jesus went with them. And when he was now not far from the house, the centurion sent
friends to him, saying unto him, Lord, trouble not thyself: for | am not worthy that thou shouldest
enter under my roof:

Wherefore neither thought | myself worthy to come unto thee: but say in a word, and my servant
shall be healed.

For | also am a man set under authority, having under me soldiers, and | say unto one, Go, and he
goeth; and to another, Come, and he cometh; and to my servant, Do this, and he doeth it.

When Jesus heard these things, he marvelled at him, and turned him about, and said unto the
people that followed him, | say unto you, | have not found so great faith, no, not in Israel.

10

And they that were sent, returning to the house, found the servant whole that had been sick.

11

And it came to pass the day after, that he went into a city called Nain; and many of his disciples
went with him, and much people.

12

Now when he came nigh to the gate of the city, behold, there was a dead man carried out, the
only son of his mother, and she was a widow: and much people of the city was with her.

13

And when the Lord saw her, he had compassion on her, and said unto her, Weep not.

14

And he came and touched the bier: and they that bare him stood still. And he said, Young man, |
say unto thee, Arise.

15

And he that was dead sat up, and began to speak. And he delivered him to his mother.

16

And there came a fear on all: and they glorified God, saying, That a great prophet is risen up
among us; and, That God hath visited his people.

17

And this rumour of him went forth throughout all Judaea, and throughout all the region round
about.

18

And the disciples of John shewed him of all these things.

19

And John calling unto him two of his disciples sent them to Jesus, saying, Art thou he that should
come? or look we for another?

20

When the men were come unto him, they said, John Baptist hath sent us unto thee, saying, Art
thou he that should come? or look we for another?

21

And in that same hour he cured many of their infirmities and plagues, and of evil spirits; and unto
many that were blind he gave sight.

22

Then Jesus answering said unto them, Go your way, and tell John what things ye have seen and
heard; how that the blind see, the lame walk, the lepers are cleansed, the deaf hear, the dead are
raised, to the poor the gospel is preached.

23

And blessed is he, whosoever shall not be offended in me.

24

And when the messengers of John were departed, he began to speak unto the people concerning
John, What went ye out into the wilderness for to see? A reed shaken with the wind?

25

But what went ye out for to see? A man clothed in soft raiment? Behold, they which are
gorgeously apparelled, and live delicately, are in kings' courts.

26

But what went ye out for to see? A prophet? Yea, | say unto you, and much more than a prophet.
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27

This is he, of whom it is written, Behold, | send my messenger before thy face, which shall prepare
thy way before thee.

28

For | say unto you, Among those that are born of women there is not a greater prophet than John
the Baptist: but he that is least in the kingdom of God is greater than he.

29

And all the people that heard him, and the publicans, justified God, being baptized with the
baptism of John.

30

But the Pharisees and lawyers rejected the counsel of God against themselves, being not baptized
of him.

31

And the Lord said, Whereunto then shall | liken the men of this generation? and to what are they
like?

32

They are like unto children sitting in the marketplace, and calling one to another, and saying, We
have piped unto you, and ye have not danced; we have mourned to you, and ye have not wept.

33

For John the Baptist came neither eating bread nor drinking wine; and ye say, He hath a devil.

34

The Son of man is come eating and drinking; and ye say, Behold a gluttonous man, and a
winebibber, a friend of publicans and sinners!

35

But wisdom is justified of all her children.

36

And one of the Pharisees desired him that he would eat with him. And he went into the Pharisee's
house, and sat down to meat.

37

And, behold, a woman in the city, which was a sinner, when she knew that Jesus sat at meat in the
Pharisee's house, brought an alabaster box of ointment,

38

And stood at his feet behind him weeping, and began to wash his feet with tears, and did wipe
them with the hairs of her head, and kissed his feet, and anointed them with the ointment.

39

Now when the Pharisee which had bidden him saw it, he spake within himself, saying, This man, if
he were a prophet, would have known who and what manner of woman this is that toucheth him:
for she is a sinner.

40

And Jesus answering said unto him, Simon, | have somewhat to say unto thee. And he saith,
Master, say on.

41

There was a certain creditor which had two debtors: the one owed five hundred pence, and the
other fifty.

42

And when they had nothing to pay, he frankly forgave them both. Tell me therefore, which of
them will love him most?

43

Simon answered and said, | suppose that he, to whom he forgave most. And he said unto him,
Thou hast rightly judged.

44

And he turned to the woman, and said unto Simon, Seest thou this woman? | entered into thine
house, thou gavest me no water for my feet: but she hath washed my feet with tears, and wiped
them with the hairs of her head.

45

Thou gavest me no kiss: but this woman since the time | came in hath not ceased to kiss my feet.

46

My head with oil thou didst not anoint: but this woman hath anointed my feet with ointment.

47

Wherefore | say unto thee, Her sins, which are many, are forgiven; for she loved much: but to
whom little is forgiven, the same loveth little.

48

And he said unto her, Thy sins are forgiven.

49

And they that sat at meat with him began to say within themselves, Who is this that forgiveth sins
also?

50

And he said to the woman, Thy faith hath saved thee; go in peace.
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